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DerAufstieg. Valetti, der Bergpreis- und Etappensieger des dritten
Tages in den Kehren des Bernardinopasses. Der starke Italiener hat
seine zwei Begleiter, Zimmermann und Del Cancia, stehen lassen.

La montée. Ua/etti, /e grand uaingaear de /a 3me étape attagae en téte
da pe/ofon /e co/ da J5ernard/no. photopress

a «ai. '

* Vs. :
Die A b f a h r t. Der Schweizer Robert Zimmermann jagt an zweiter Stelle hinter Valetti die Bernardino-
kehren hinunter. Verfolgung! Lebensgefährliche Geschwindigkeiten. «Avanti Simmermann! Evviva Simmer-
mann!» riefen die Tessiner. Er trifft mit 35 Sekunden Unterschied hinter dem Etappensieger Valetti in Bellinzona ein.

La demente. Le Saime Rodert Zimmermann m /ance à /a poarraite de Va/efti et descend a fonte a//nre /e co/

da Bernardino. Lncoaragé par /e; nom^reax .spectatear*, Zimmermann entrait à #e//inzone 35 seconde* après
/e coarear ita/ien. photopress

Zum sechstenmal

Tour de Suisse

SanBernardino-Paßhöhe. Die Fahrer haben den langen, beschwerlichen Weg von Chur her hinter

sich. Scharf bewachten sich die beiden großen Rivalen, Arsène Mersch (vorn), der Trager des Goldenen

Trikots und Severino Canavesi (an zweiter Stelle). Hier trägt Mersch das Trikot noch zu Recht, aber in der

Abfahrt ins Misox ließ ihn Canavesi stehen und holte bis ans Ziel Bellinzona einen Vorsprung von 35 Se-

künden im Gesamtklassement heraus.

zlrtene Afer*cZ? (à gaac/ie) et Caizaneri pâment aa rammet da co/ da Bernardino. A/er*c/> e*t rejeta da mai//o«

/aane çae /7ta/ien devait /ai rafir aprè* /'étape.

Nr. 33 S. 996

Le Tb/tr e/e .SWwe

e$/ eottnt /et 5/v/ewe /oL
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6. Schweizerisches Arbeiter-Turn- und -Sportfest in Biel
/e£e o^rière 574755e tie 5porb ^ ßiewze

Rad an Rad. Eng ineinandergeschachtelt, einer im Windschutz
des andern, strebt die Spitzengruppe dem Startort der Bernardino-
Etappe, Chur, zu. Vorn der Italiener Canavesi, der Träger des
Goldenen Trikots, nach der 3. Etappe, hinter ihm verdeckt Camusso,
und am Schluß des Trios Paul Egli.

// -uente et ponr .te protéger, /ei cowrenri w<zrc/>e«t en /i/e indienne.
Canaferi — #ni aprè* /a 3me étape défait reféfir /e mai//ot janne —
marcbe en téte. Derrière /ni se tiennent Carna^o et Pan/ £g/i. Pboto
prrie an coarr de /a 3me étape Coire-Pe//inzone par /e co/ da Pernar-
dino. Photo ATP

Schade für Ca m u s s o. Der
allzeit fröhliche Italiener Francesco
Camusso, der in der diesjährigen
Schweizer-Rundfahrt eine so her-
vorragende Rolle spielte, sauste in
der Abfahrt vom San Bernardino
um eine Kurve hinten in ein
talwärts fahrendes Automobil hin-
ein und schied verletzt aus.

Le pympatbigne Prancesco Ca-
ma*ro (7ta/ie), gai dan* /a descente
da Pernardino tamponna ane an-
tomobi/e, /nt b/e**é et ob/igé
d'abandonner. photo atp

Mit 97,7 Punkten Sieger im Kunstturnen der Klasse A : Paul Schori, Bümpliz,
bei seiner meisterhaften Arbeit am Barren.

Photopress

Der Berner Polizist Hermann Grogg (Mattenhof-Bern) erreicht im Hoch-
sprung 1,81 Meter. Im olympischen Zehnkampf rangiert er an vierter Stelle.

Le po/Zcier bernoi* b/ermann Grogg, /rancb/t /a /atte à 7,57 mètre, et
remporte /a tjaaîrième p/ace dn décatb/on obympigae.

Photo Paul Senn

rifee nn tota/ de 97,7 point*, Pan/ Scbori, de Pämp/iz, remporte /a
première p/ace a /'arfi*tigae catégorie A
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